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Skupna uprizoritev Drame SNG v Ljubljani

in Predernovega gledaliséa v Kranju

Franz Xaver Kroetz

Odstrel

(Wildwechsel)
Igra v 27 slikah

prevod Borut Trekman
rezija Jurij Soucek
scena in kostumi Tugo Sudnik
glasha Ales Kersnik

glasbeno vodstvo

Brane Dems&ar

dramatursko vodstvo

Janez Negro

umetnisko vodstvo

Lado Kralj,
Matija Logar

Erwin, Sofer

igrajo
Jurij Soucdek

Hilda, njegova Zena

Majda Potokar

Hanni, njuna héi

Barbara Levstik

Franz, pomozni delavec

Tone Gogala

Dieter, njegov prijatelj Brane Ivanc
Zdravnica Angela Hlebce
Kriminalni uradnik Dusan Skedl|

vodja predstave

Borut Kropivnik

Sepetalka

Metka Svetina

masker in lasuljar

Ante Cecié

frizerka

Mihaela Majcen

tonsko vodstvo

Borut Kropivnik

luéno vodstvo

Marko Mikli¢ — Drago Cerkvenik

odrska mojstra

Janez Robar, Edo Kocmur
— Bruno Grasi¢

tehnicni Sef

Franjo Rous

Sceno so izdelali v Predernovem gledaliséu v Kranju

predstava ima en odmor
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Je sploh moino ob tako kréevito zaprtem svetu
Zivalskega, razmi$ljanje ob odprti, smrdljivi, umaza-
ni in gnojni rani? Ostaja vsaj upanje po drugaénem,
po alternativnem svetu in Zivljenju? Kroetz ne
ponuja razli¢ic, ne ponuja boljSega ali slabSega, ne
trudi se, da bi nasel preprost izhod ter zmago nad
premaganim — to je grozljiv "éloveski” rezervat,
"nacionalni park” danes Zivih, ki je obsojen na
nespremembe, na mero simpatiénosti, stalne nape-
tosti normalno bolnih brez usmiljenja, na krvoloéne
tisine.

Ljubezen, vsakdanji opravki, hrana, rojstvo,
Zivljenjske potrebséine, Zlice, obleka, spoznavanje
prirode in druzbe, smrt, piS€anci, cesta ... — vse je
enako, ni ve¢ razlikke med poljubom in kino
vstopnico, rojstvom in pisalnim strojem, smrtjo in
pomaranéo. lzenatenost izkljuéuje toploto, moralo
in ideologijo. Sledimo gonom, trpljenje je nearti-
kulirano in konvencionalno ter je tako v celoti spre-
jemljivo.

Zivljenje je "nastancano”, bornost misli je torej
nujna posledica inkubatorsko usmerjene zavesti
lastnega.

Kaj so ti ljudje? Zivijo? Da, vendar Zivijo tudi Zivali.
Vegetirajo? Da, toda rastline so uZitne. So zastrup-
lieni? So slepi? Neobéutljivi?

Sodobna tragedija. Da.

Nacionalni parki so zas€iteni. Posredujejo lahko le
pazniki?

Matija Logar
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Franz Xaver Kroetz: Govor ne funkcionira

V nekem intervjuju je Kroetz spregovoril o avtorjih, za
katere se mu zdi, da so najbolj vplivali nanj: Marieluise
Fleisser, Odén von Horvath ter mladi Brecht z "DZunglo
mest”. Zares je Horvathov in vpliv Fleisserjeve opazen pri
Kroetzu bolj kot pri drugih mladih dramatikih, vkljuéno z
Martinom Sperrom in Fassbinderjem. Vendar pa so
njegove igre daleé od tega, da bi samo oZivljale ljudsko
gledalis¢e dvajsetih in tridesetih let. Horvath in Fleisser
sta v vzgojnem 2argonu prikazovala nemirno, unidevalsko
zavest malome&déanstva in njegovo nagnjenje do fasizma,
ki je posledica prepada med ambicijami in resni&nostjo:
isto pofenja Kroetz, le da v manj$em obsegu. Opustil je
poskus, da bi predstavil celotno podobo druZbe; Kroet-
zove igre se umikajo na periferijo, ki je povezana le z
naslovi v bulvarskem tisku: to so izob&enci, ki so sicer
nevredni omembe in ki nas zato osupnejo s svojim
zloginstvom. “Zargon nebistvenega”, kot je Dieter
Hildebrandt poimenoval jezik Horvathovih oseb, se pri
Kroetzu zamenja z nemostjo. Pri Kroetzu je nasilnost
zadnja impotentna artikulacija tistih, ki so nemi. Takole
pravi: "Ce bl Igralci govorill toliko, kot zahteva obigajna
igra, bi slej ko prej resili svoje probleme, saj vendar niso
neumni. Ce bi bili zmoZni govoriti, bi to kmalu odkrili.”
O Horvathovih igrah lahko retemo, da so predstavijale
ljudi, ki so segali po jeziku, ki naj bi prikril njihove teZa-
ve, a ki jih je zaradi tega razkril; Kroetzove osebe pa ne
morejo prevzeti nitl tega obupnega tveganija. (...)

Takole Kroetz prikazuje problem svojih junakov: "So
ljudje, ki vedno govore, &eprav nimajo kaj reéi ali izraziti.
To je zgovornost. A obstaja tudi nekakino obnasanje zu-
na] zgovornosti, v molku. Za moje osebe govor ne
funkcionira. To niso dobrohotni ljudje. Njihovi problemi,
ukoreninjeni dale¢ v preteklost, so se tako mo&no raz-
rasli, da ]ih ni ve¢ mo¢& izraziti z besedami. Introvertirani
80 in predvsem druZba je odgovorna za to, da se jih ne
opazl in da se jih puséa v molku.”

Kroetzove osebe imajo iz tega poloZaja le dva izhoda: ali
v apati¢nost all v zlogin. V vedini primerov pa sta obe
"odresilni poti” le en in isti izraz brezizhodnega poloZaja.
Vse Kroetzove igre Imajo opravka z Zrtvami nase druZbe
in ponazarjajo njene perverzne skrajnosti; vse Imajo
absurdno logiéno dramaturgijo: prikazujejo prisilo, ki se
najgrozoviteje manifestira takrat, kadar kdo na krvav
nad¢in skusa to nasilje odstraniti. Ceprav Kroetz prikazuje
zlogin kot izjemo, ki potrjuje pravilo drube, pa nam kaZe
tudi to, da mnogl nestorjeni zlodini dologajo nade, tako
Imenovane "normalne druZbene procese”. Zato imajo v
njegovih igrah abnormalni izbruhi in katastrofe bolj
logiéen, manj grozljiv u¢inek od zlo¢ina samega.

Njegove igre silijo "obrobne ljudi” v take izjemne situa-
cije, kot jih sploh ne bl opazili v resniénem Zivljenju. (...)
Zdi se, da se je Kroetz v svojih igrah odlogil opisovati
¢as in druZzbene situacije, za katere so znaéline nenavad-
ne odresilne poti.
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To Je nakazano tudi v zakljuénem stavku "Domadega
dela”. Obrtnik in njegova Zena sta zaman sku$ala odpra-
viti otroka, ki ga je Zena imela z drugim moskim. Po
otrokovem rojstvu Zena zapusti moZa, on pa zadavi
dojentka. Ko se vrne, rede: "Zdaj so se stvari spet
uredile.”

S tega staliS¢a Kroetzove igre natanéno ilustrirajo Brech-
tovo trditev, da je proti urejenosti v svinjaku. Patoloski
nered Kroetzovih Izob&encev moéno spodbija zakone in
red v druZbl.

Helmuth Karasek
Theater heute, 1972

Kroetzova drama "Odstrel” Je kot veéina gledaliskih del
tega avtorja globoko zasidrana v Zivlijenjskli stvarnosti,
osvetljeni od znotraj. To gledali3¢e se odreka gledanju z
razdalje, prizadeva si ostati &im blize svojemu izviru,
¢im blize svojim osebam, njihovemu jeziku, njiho-
vim kretnjam, njihovim pomanjkljivostim, njihovim
frustracijam. Uveljavlijanje taksne blizine v kontekstu
nemskega gledali§¢a, katerega glavna znaéilnost je Ze od
1945. leta naprej (Kroetz se je rodil 1946. leta) brechtov-
ska distanciacija, je 2e samo po sebi revolucionarno
dejanje.

Vendar pa opazamo tudi pri Kroetzovih osebah nekaksno
(notranjo) odtujitev. Te osebe so predvsem proizvod
sistema, ki jim je dal dokonéno podobo. Zanje ni izhoda
iz zaCaranega kroga, kl so vanj ujete. Manjka jim osnovnli
pogoj, orodje, ki bl jim omogoéilo kakrdnokoli koncep-
tualizacijo, kakrSnokoli osvedtanje, to se pravi: manjka
jim moZnost izrazanja. Jezik, ki ga govorijo, je skréen na
najbolj preprosto, sumari&no obliko; lahko bi rekli, da je
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to nekaksen stranski proizvod vladajote Ideologije,
posledica nesmiselnih tradicij, ki jih oznadujejo z
nejasno besedo "red”. In ta "red"”, ki se nanj sklicujejo,
Je najvisja stopnja njihove odtujitve.

V imenu tega (druzinskega) reda obsodi Sofer Erwin, ki
se mu toZi po hitlerjanskem "redu”, odnose svoje héere
Hannl z njenim fantom, kar seveda povzroda vedno hujsi
odpor mladega dekleta, dokler ne pride do usodnega
dejanja, ko mlada ljubimca ne najdeta druge resitve za
uresniéitev njune Zelje kot umor dekletovega ogeta, ki se
je odloéno, brutalno upiral njuni ljubeznl.

Vsa igra nam sugerira, da bl bil pravi &lovek tisti, ki bi se
z besedo enakovredno uprl prisilnosti in tako zadostil
svojim notranjim Zeljam ter dosegel smoter, ki sl ga je
postavil. Tragedija je v tem, da to ni mogoéde, in dejanje
upora vodi le nazaj v apatijo. Zdi se, da je Kroetzov
dramati¢ni svet razdeljen med rablje in Zrtve. To je
obsodba druzbe, ki ne pomaga &loveku in ga ne skuda
oblikovati v zrelo osebnost.

Kroetzova (neonaturalisti¢na) drama je sicer druZbeno
angaZirana, vendar iz nje ni razvidno, da bl bil avtorjev
namen obravnavati problem v luéi sociolodke analize,
ampak je hotel zbuditi v gledalcu obé&utek strahote in
odpora spri¢o dejstev, kot so prikazana. Ne gre tedaj za
celotno podobo neke druZbe ali sistema. Avtor &rpa snov
za svoja dela veéinoma iz &asopisnih poro&il s podrodja
kriminalistike. To je zanj izhodis&e, odkoder opazuje In
prikazuje ambinent, ki v njem Zivi.

Toda kot smo 2e omenili, Zivijo Kroetzove osebe od
stvarnosti, ki je ne znajo izraziti — preprosto zato, ker Je
ne. obvladajo. Ta nemoé& komuniciranja pa nima svojih
korenin v metafiziki kot pri lonescu in Beckettu.
"Reakcionarni politiki Zahodne Neméije”, pravi Kroetz,
"dobro vedo, zakaj nasprotujejo napredni pedagoglji,
dobro vedo, da se ljudje, ki so se nauéili govoriti, lahko
sporazumevajo in, kar je & pomembnejse, da se lahko
branijo”. In nié¢ éudnega ni, da se mes&anski ideologi,
Ceprav vedo, da se prihodnost kulture hranl z danasnjo
ustvarjalnostjo in s kritiéno asimilacijo izro&ila pretek-
losti, na vso moé trudijo, da bl "balzamirali” mnoga dela,
ki so avtentiéno napredna za &as, v katerem so nastala;
to delajo z namenom, da bi jih izpraznili In jim odvzell
njihovo novatorsko vsebino in dinami&nost.

Ena od posebnosti Kroetzovega gledalis¢a je tudl v
avtorjevi navezanosti na njegove osebe, v simpatiji, kl mu
Jo navdihujejo. To pa ga lo&i od Brechtovega gledalis¢a
in ga uvr§éa med avtorje novega nemskega gledaliséa, ki
nadaljuje tradicijo Odéna von Horvatha, avtorja, ki je
znal prikazati prepad med tem, kar njegove osebe govori-
jo in kar hodejo povedati, prepad med tem, kar morajo
govoriti — ker pa¢ ho&ejo povedati, prepad med tem, kar
morajo govoritl — ker govorijo pa¢ tako, kot so jih nau-
¢lll — in &esar niso v stanju izrazitl kljub svoji Zeljl, da bl
to storili.

Janez Negro



sezona 1979/80

gledali$kl list Drame SNG Ljubljana $t. 2 In
Predernovega gledali$éa Kran] §t. 3

oktober 1979

izhaja ob vsaki premieri
izdajatelj Drama SNG Ljubljana in
Presernovo gledalisée Kranj

lzdajateljski svet:

Bogdana Herman, MatjaZ Kmecl, Lado Kral], Andre] Kurent, Janez Negro,
Jote Osterman

odgovorni urednik — Janez Negro

urednika — Matija Logar, Nina Kovié

oblikovalec — Jure Janéié

tisk Tiskarna Kresija, Ljubljana, v 1000 izvodih



